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1 I\ =) e Mark the position of the vertical and horizontal splint on
: the bare body surface keeping the lower horizontal

splint just over the lower edge of the spine. Remove

vertical splints first and then horizontal splints by

pushing them out.
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» Tomando como referencia el cuerpo del paciente en
posicién derecha marque la posicion en la que se
deben colocar las tablillas verticales y horizontales
manteniendo |a tablilla horizontal inferior justo por,
encima del extremo inferior de la columna. Sague:
primero las tablillas verticales y luege las tablillas
horizontales, empujandolas.

dra e bl sl il e Sl Y, 22015 pall i ge ey o @
Al ot 5 lea il 3 genll Al ALl (38 b A28V 1 3 gl
AT L (3 ke e AL galt 8 4l Ll L

2% ey e They are then bent/shaped to match exactly as per the
anatomy of the body at the positions marked on the

body in the standing position.
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+ Luego debe doblar/moldear las tablillas para que se
adapten exactamente a la anatomia del cuerpo en las
posiciones anteriormente marcadas.
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3. o2 o Insert these customized splints back to the brace.
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s Inserte de nuevo en el soporte ortopédico las tablillas
adaptadas a la anatomia del paciente.
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4, () * The central soft panel of the back support in between
L ST two vertical aluminum splints should be placed exactly
on the vertebral column, Lower edge of the brace
should coincide with the nape of the spine,
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* Elsuave panel central del soporte trasero entre las dos
tablillas verticales de aluminio debe superponerse
exactamente sobre la columna vertebral. El borde
inferior del soporte ha de coincidir con la base de |a
columna,
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e The brace is wrapped around the body.
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« El soporte se coloca en tomo al cuerpo.
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6. A * Fasten hook tape tothe loop tape on the elastic to
A acomfortable compression.
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- 1 ® Ajuste las cintas elasticas haciéndolas pasar por las
i hebillas hasta aplicar la compresidn que sea adecuada
y conforlabie
semall A5 pall =W e S ey 0 Bl day % L ) @
e daia e

7. 7y e The shoulder straps are thrown over the shoulders

V. and are brought back through the axial.
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| e Lascintas de los hombros.se pasan por encima de los
L mismos y se llevan al ej&'trasero del soporte.
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\ e They are then pulled through the buckles to tighten the

A strapsand fastened with the loop tape provided
vertically along with elastic panel.
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Tense las cintas pasandolas a través de las hebillas y
abréchelas con las cintas de gancho dispuestas
verticalmente en el panel elastico.
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[ English
Taylor Brace is a light weight spinal brace, covers all dorsal, lumbar and sacral
vertebras, supports and immabilizes the spine in neutral position, still permitting
the requisite body movement.

CONSTRUCTION:

Made out of malleable, light weight, durable aluminum frame which has two rigid
upright para-spinal bars, pre-contoured to keep spine in it's natural position. The
semicircular splint at the base envelopes hip joint along with the sacrum for rigid
immobilization of the entire vertebral column. It can be anatomically shaped for
perfect fitting and rigid immobilizatior.

The frame is lined with Ethafoam padding ensuring excellent comforl. Itis then
enveloped in a triangular body of 3 layered fabric for enhanced durability and
aesthetics.Removable thoracic horizontal splint prevents rotation of upper torso,
provides additional immobilization and stability. Twin elastic abdominal panels
provide the required compression. Clavicle straps with pads provide good
holding and shoulder posture correction.

APPLICATIONS:
e Thoraco-lumbar injuries
Imter vertebral disc problems
Weakened dorsolumbar spine due e tuberculosis
Post-operative rehabilitation |
Osteoporetic bone collapsein the thoracic and lumbar spine
Juvenile Scheurmannm's disease
Hyperkyphesis
Varebral fracture of the thoracic area
Any indication requiring dorso -lumbar immobilizations
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CAUTION/RECOMMENDATION : Both vertical and horizontal splints be
removed, customized and reinserled by a professional.

INSTRUCTIONS(ii!
= Use this product under strict guidance of a qualified doctor.
« Discontinue use and seek guidance of a qualified doctor, in case of
e Impaired sensation
® Impaired blood flow
e Allergyrashoritching
s Painincreases or persists
« Consult your doctor in case of concurrent use of another medical device. .
* Misuse or improper use of the device can lead to adverse effects |
and decreased effectiveness.

+ Followinstructions mentioned on the box carefully.

\. Keep out of reach of children. / .
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[_English
POLICY FORDEFECTIVE GOODS:
All products manufactured by Tynar Orthotics (P) Limited carry six months
warranty against material or manufacturing defect. Defective units must be
returned to Tynor Orthotics (P) Limited through the Super Dealer concerned for
replacement, along with duly filled " Product Return Form" . Liability of Tynor
Orthotics (P) Limited shall be limited to the cost of product only .
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. Spanish
DECLARACION SOBREPRODUCTOS DEFECTUOSOS :

Todos _los"productos fabricados por Tynor Orthotics (P) Limited tienen una
garantia de seis meses contra materiales defecluosos o defectos de fabricacion,
Las unidades defecluosas se deben devolver a TOPL a través del distribuidor a
carga de las devoluciones, junto con el formulario "Formulario de devolucion de
producto” debidamenter ellenado. La responsabilidad de TOPL se limita al coste
del producto Unicamente.
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PRODUCT CARE

Hand wash with mild detergent and water below
30°C without wringing.

Dry in shade on a flat surface.

Do not dry-clean.

Do not Iron.

Do not bleach.

Close hook loop fasteners before-washing.
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E- Symbol Explanation :

MT Promedt Cansulfing GmbH L

Altenhofstrtisse 80 @ Paidhcode

D-68386 58 Ingbert dl Manufacturing date

Getmany

tel.: +4%9 (0) 6894 581020 ‘ Manufacturer ‘

e-mail: info@mt-procons.com

wew, mi-procons.com Catalogue number
w‘\
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sl Tynor Orthotics Pvt. Ltd.

169170, Sec 82, Ind. Areq, JLPL, Mohali-140 055, (Pk) India
e-mail: marketing@tynorindio.com » www.lynorindio.com
Customer Care- ; DOP1-T72-5288111
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